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Uepa — smo uckpa, 3axcucarowas 02oHexk NblMau8oCmu U 10003HameIbHOCHU.

B.A. Cyxomaunckuii

1. BBenenune

OmnucaHue 4elloBeKa — Ba)KHBIM M 00s3aTeIbHBINA HAaBBIK, BCErIa UMEIOIAMN
IIEHHOCTh M NP aKTUYECKOE MpHUMEHEHHEe. B K13HU OBIBa€T MHOTO CHUTYaIlMi, KOT/Aa
HY>KHO YMETh COCTaBJISITh MOPTPET JIMYHOCTHU. [IpaKTHUECKH B Ka)KJ0M pa3roBope
BO3HHKAET HEOOXOIMMOCTh BHICKa3aTh CBOC MHEHHME O TOM WM MHOM JTUYHOCTH, U
3a4aCTYI0 TSKEJIO0 M0100paTh TOYHOE OIIp €/ICTICHUE.

XOopouio U3BECTHO, YTO ONMKMCAHUE YEITOBEKA HA aHTJIHICKOM — J€I0 KpaiHe
cnoxHoe. s 3TOro HYXHO 3HATh OMNPEIEICHHBIE CI0BA, WX MPaBUIbHOE
ynoTtpebJieHue u epepojl. OmnucaHue 4eioBeka 0053aTe/IbHO BXOUT B TKOJIbHBIH
KypC U3y4YEHUs aHTJIMICKOTO sI3bIKa, a Tema «About Myself) Hy’kHa Ha IKOJIbHBIX U
YHHUBEP CUTETCKUX DK3aMeHax, Ha co0eceqoBaHWHM, MPU 3HAKOMCTBE C HOBBIMH
mogemu [1]. TlosToMy HE BO3HHKAET COMHCHHH B AKTYaJbHOCTH U Ba)KHOCTH
Pa3BUTHSA Y IIIKOJbHUKOB YMEHUN U HABBIKOB IO COCTABJICHUIO TOP TP €Ta INYHOCTH
Ha aHTJIUHUCKOM SI3BIKE.

[IsTHKIaCCHUKY HA yP OKaX aHTJIUMCKOTO SI3bIKA B pa3HOE BP €MsI YK€ U3 Y YUIIH
TaKue MOJIYJIM KaK: OMMCAaHUE BHEIITHOCTH YeI0BeKa, MUp Tip oheccuit, cembs, Xoo0u,
CTpaHbl U ropoja. Takum oOpa3oM, MATUKIACCHUKU YK€ HUMEIOT BO3MOXHOCTh

MOHOJIOTHYCCKN  OIIKMCBbIBATL  JIMYHOCTHL MHWHHUMYM II0O IIATH  KaTCTOP HAM,
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COOTBETCTBYIOIIUX Ha3BaHWSAM NPUBENCHHBIX MoayJied. OmaHAKO, y IIKOJIHLHUKOB
BO3HUKAIOT TPYJAHOCTH B COIIOCTABJICHUM HH(POPMAIMK W3 pPa3HbIX MOAYJICH,
BO3MOXXHOCTH TPUMEHCHHS JITHX 3HAHWA B EIMHOM KOMIUIEKCE Ha IpaKTHKE,
OCO3HAHUE CBSA3CH M3yUYEHHOT0 MaTep HaJla C P eallbHOW )KU3HBIO [2].

AKTyaJIbHOCTH PadoThl 00yCJI0BJIEHA HEOOXOAMMOCTHI0 M BAaYKHOCTHIO
¢popMupoBaHuss yMeHMi W HABBIKOB COCTABJIEHHSI MOPTPeTa JUYHOCTH HA
AHTJIMIICKOM SI3bIKE U TPYAHOCTHI0 HHTErPalii 3HAHUIA U3 Pa3HbIX MOAYyJel B
eIMHbII KOMILIEKC [0 TaHHO# TeMaTHKE.

Jlerckasi urpa, Kak M3BECTHO, SIBISETCA OAHUM U3 A(D(OEKTUBHBIX TPHUEMOB
0o0ydeHHs, WCMOJb30BaHWE KOTOPOTO JelaeT HHOCTPAHHBIA S3bIK JTIOOUMBIM
P €IMETOM IITKOJILHUKOB. ITpoBast 1eSITEIHHOCTD YBIIEKACT TaKe CAMBIX TTACCUBHBIX
U crnabblX YYEHHWKOB, YTO TIOJIOXKHUTEIBHO CKAa3bIBACTCS HA MX YCIIEBAEMOCTH.
JIesITeNbHOCTh TIKOJBPHUKOB BO BPEMS HWIPHI HOCHT XapakTep 0co00To BHIA
MpaKTHKH, B TMpoliecce KoTopoil ycBamBaercs no 90% wunbopmamuu. I[lostomy
aKTyaJbHOU SIBJISIETCS MPOOJIeMa WCIOIb30BaHUS UTPHl HA YPOKax aHTIIUHCKOTO
S3bIKA C LIETBIO MOBBINICHUS Ka4eCTBAa 00y UEHUSI.

Takum oOpa3om, B paboTe 000CHOBAHHO Tpemiaraercs M 3GGHEeKTUBHOTO
dbopMHpOBaHUS HABBIKOB KOMIUIEKCHOTO OIMCAHUS TOpTpeTa JIMYHOCTH
MCIOJIb30BaTh UTP OBYIO (hOopMy.

Ieab paOoThl COCTOUT B pa3padOTKe AUAAKTUYECKON UTPbI, HAIIPABJICHHOW Ha
dbopMHpOBaHNE YMEHHMH W HABBIKOB KOMIUIEKCHOT'O COCTAaBJICHHUS IOPTpETa
JTUIHOCTH.

3amaum paboThl 3aKITIOYAIOTCS B!

v' (GopMyIUpOBAHUE TN UTPBI;

v' 0030pe IOCTYITHBIX UI'P, HATIPABJIEHHBIX HA ()OP MUPOBAHUE YMEHHI U HABBIKOB
KOMILJIEKCHOT'O OTIMCAHHMSI JINUHOCTH;

v’ (opmyaupoBaHue Tp €0OBaAHUHI K UTPE;

v\ BBISBIIEHHH M CHCTEMATH3AIMH ITOJIE3HBIX ()P a3 U BBIP aKEHHI HA aHTJIMICKOM

SI3BIKC AJI OIMUCAHUS JIMTHOCTH 11O IISITU BBIACIICHHBIM KaTCTIOP UAM;
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v' pa3paboTKe METOIUYECKOTO 0OECIICUCHHUS UTPB.

2. TeopeTnueckue 0CHOBBI padoOThI

JugakTH4ecKkass urpa — 3TO pa3HOBUIAHOCTh UIP C MpaBUJIaMU, CIIEHAAIBHO
CO3/1aBaCMbIMH B IIEJISIX 00YUCHUS M BOCIIUTAHKS ITKOJIHHUKOB [3]. B qumakrudeckoit
UTpE OCHOBHBIM THUIIOM JCSATENBHOCTU SIBIISIETCA yueOHas, KOTopas BIUIETAETCS B
WP OBYIO M P HOOpPETAET YeP THl COBMECTHOM UT'P OBOM YUCOHOM IEITETIbHOCTH.

Takum 06pa3om, pazpabaTbiBaeMast AUIAKTHUECKASI UTPa UMEET CIeNyIoU[re
LETH:

v O6pa3oBatenbHas: GopMHUPOBaHKE JIGKCUYECKUX HABBIKOB 110 TeMe «IlopTper
JUYHOCTHY», TPAMMaTHUYECKUX HABBIKOB (MECTO MPMWJIATaTeNbHOTO B ONMUCATETLHOM
NpeII0kKEHUH); HaBBIKOB  cOCTaBlieHHMa pacckaza «llopTtper nuuHOCTHY,
dhopmupoBanue y 00ydaromuxcst HabJIro1aTeIbHOCTA U BHUMAaHU S K OKP Y KA UM
UX JIIOJISIM, YMEHHSI OTICBIBATH CBOM HAOJIO/ICHUS.

v BocnurarenpHas: obecnieueHue yCIOBHM I BOCIUTAHUS TOJIOKUTEIBHOTO
MHTEP €ca K U3YUYEHUIO MHOCTP AHHOTO SA3bIKA.

v Pas3BuBaromas: pa3Butue yMEeHHs CHCTEMAaTU3UP OBATh 3HAHUS U HA KX OCHOBE
COCTaBJISITh OTIMCAHUE YEIIOBEKA HA AHTJIUMCKOM SA3BIKE.

[IpoBens aHaiu3 CyMIECTBYIOIIMX WUTP MO JAHHOW TEMATHUKE, YIaJ0Ch HAUTH
BCETO TPU OHJIAWH KOMIbIoTepHbIe Urphl: «Face Makery, «Face Match» u «Job
Mixer». JlaHHble WIpbl YCTPOCHBI 1O MPHHIUIYY Ta3jia U 3aKII0YalTcs B
P aBIJIBHOM ITOI00pE yacTei 1 coope nenoit kap TuHKU. Mrpei«Face Maker» (puc.
1) u «Face Match» (puc. 2) moMoraroT rp akTUKOBaTh CJIOBAPHBIN 3aI1aC aHMTUHCKOTO
sI3bIKA TT0 TEME «YaCTH JINIa» (BOJIOCHI, TJIa3a, yIiu, HOC, 3yObl, TYORI U T. 1.). «Face
Maker» 3akmtouaercst B IepeTaCKUBAaHUU Ha ITyCTOE JIUIO JTOCTYITHBIX DJIEMEHTOB,
MOJXOJAIINX 0JT COOTBETCTBYIOIIEE onucanue. Urpy oTiimdaer oueHb Majie€HbKOE
KOJIMYECTBO JOCTYIHBIX 3jieMeHTOB. «Face Match» Oonee cinoxHas urpa mno
CJIOBapHOMY 3amacy M 3aKJII04aeTcsl B BbIOOpE KapTUHKHU C IOPTPETOM UEI0BEKA,

HOI[XOI[SIIHGI\/'I nmoJa ayano 1 TCKCTOBOC OIMMCAHUC.
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S8 ln

v C ov
Drag and drop I have short red hair. My
the items to match hair is straight. | have
2. h brown eyes, big ears and ]
! .
the description! big teeth. )

Puc. 1. Urpa «Face Maker»

lob
Mixer

Correct : 0

I WEAR A BLACK HAT,
A BLACK JACKET
AND BLACK TROUSERS
I NEED A RADIO TO

TALK TO OTHER OFFICERS
WHAT'S MY JOB?

Puc. 3. Urpa «Job Miser»

K HEAOCTAaTKaM AOCTYIIHBIX HMI'P MOXXHO OTHCCTH, BO-TICPBLIX, OTCYTCTBHC

BB FACENYAICH
(Qostonon) gz )

y A young white woman came to the police
[ ) station with the dog. She had long hair, long,

e ) blonde hair. Her hair was straight. She had
AN - 4 big, blue eyes, a long thin nose, and her
Rt mouth was very small. Please phone the
police station if you know her.

Puc. 2. Urpa «Face Match»

Urpa «Job Mixer» (puc. 3)
3aKJIIOYaeTcs B TOJA0OPE OJECKIbI U
aKceccyapoB, TIO3BOJISIONIUM Y3HATh
npodecchio, B COOTBETCTBHM  C
omnmcaHueM. B urpe g0CTymHO TOJIBKO

IIATh Bap MAHTOB TP O(heccHuii.

(I)Op MHPOBAaHHA HABBIKOB KOMIIJICKCHOTI'O OITMCAHHA YCJIOBCKA, BO-BTOPLIX, CUJIBbHO

OFpaHI/I‘-IeHHIJﬁ CHOBapHBIﬁ 3anac. Takue KOMIIBIOTCPHBIC MHWHH HI'PBI JIYUIIC
HUCIIOJIB30BaTh JIsI CaMOCTOMATCIIBHOIO TPpCHHMHIa B JOMAIIHUX YCIOBHUAX. Hx

MCIIOJIb30BaHMUE HA YP OKaX AaHTJIMICKOTO A3bIKa BBI3OBET P S TP Y IHOCTEW, HAIPUMED,

IUIs 3aIlycka MpOTrpamMMbl TpeOyeTcsl BpeMsi, COITOCTABUMOE CO BPEMEHEM WIPBHI,

HaJIMYWe MHTEP HETA, TP 00JIEMBI C OLICHUBAHHUEM U JIP.

HacrosbHbIX Urp ¢ 0003HAUEHHBIMU 1IETIEBBIMU (PYHKLIMSMU HE ObLIO HaMIEHO.

Takum o0pa3zom, OBUIO TMPHUHATO PpeEHIEHWE MO0 pa3pabOTKe HACTOJIBHOU

HHI[aKTquCKOﬁ HI'P BI IIO IIPp MHOMITY I1a3J1a.



3. [IpakTHyeckas peajau3anusi

3.1. Jlekcuyeckuii MaTepuaJ M peKOMEHIAIUM M0 COCTABJIEHHUIO ONHMCAHNS
JINYHOCTH

J11s1 pa3paboTKu Urp bl HEOOXOJMMO COCTABUTD JIEKCUKY U P €KOMEHJAIUHU 110
COCTaBJICHUIO OMNUCAHUA JIMYHOCTH IO BCEM BBIJICICHHBIM KaTErOpHUsM B
otaenbHOCTH [4 — 12].

Kamezopusa «Onucanue enewmocmu uenoseka». 'oBops 0 BHEITHOCTH, Kak
IIP ABUJI0, ONTMCBIBAOT ITP UMETHI U3 NP OCTOTO CIIUCKA: ITOJI, BO3PACT, TEJIOCI0KEHUE,
BOJIOCHI, IIBET TJ1a3, XapakTepHble mpuMeThl (ycbl, 6opoaa). Onrucanrue BHEITHOCTH
MOJKHO ITOCTP OUTh Ha JIBYX OCHOBHBIX P E€UEBBIX KOHCTP YKIHAX (Tabn. 1 u2). B tadm.
3 mpuBeAcHA JIEKCHKA JJIsl OTMIMCAHUS BHEIIHOCTH YeoBeKa. ONUChIBAsi BHEIIHOCTD

YyenoBeKa, MOYKHO BCTaBUTh U HECKOJIBKO CIIOB 0 Xapakrepe (TadJi. 4).

Ta6nuna 1. [TepBas peueBasi KOHCTPYKITMS JIJIsl OIIMCAHUS YeJI0BEKa
+ to be + MpU3HAK
Mecronmenue (rmaroJ B 1M4HOHU (hopme) (mpuararenbHoOe) HpI/IMCp
I .
am tall I am slim. S crpoitHast.
(2]
He, she . :
’ is tall She is short. | Ona HeBbICOKasL.
(On, oHA)
You, we, the
» WE, they are tall They are OHM ITOJTHOBATHI.
(Tb1, BBI, MBI, OHH) plump.
Tabnuia 2. Bropas pedeBasi KOHCTPYKIIHS JJIsI OTTMCAHMS YSJIOBEKa
+ have (got) | + npusnax
Mecroumenune (rmarom B nuIHOM [Tpumep
(opme)
I ig bl .
have (got) big blue I have got red hair. ¥ MeHsl prbiue
[&2))] eyes BOJIOCHL.
He, she big blue he h reen
has (got) g She has got gree VY Hee 3eneHbIC TI1a3a.
(On, oHA) eyes eyes.
You, we, they have (got) big blue They have got long | V Hux qmuHHBIE
(Tb1, BBI, MBI, OHH) g eyes hair. BOJIOCHI.

Kamezopus «Mup npogpeccuti». ITOT MOJIyJb B QHIJIMHCKOM $I3bIKE OJUH U3
caMbIX OOJIbIIMX W HUHTepecHbIX. lIpodeccun B aHTIMUICKOM S3BIKE MPHUHITO
YIOTP €0JITh C HEOTIP €I€IICHHBIM aPTUKJIIEM &, €CIIH CIIOBO HAUMHAETCSI C COTJIACHOT O

3BYKa WJIH an, eClii CIIOBO HAYMHAETCS C TJIACHOTO 3ByKa. Yare Bcero mpodeccun




(1)OpMI/Ipy1-OTCH MpocCTO IIO63.BJ'ICHI/ICM OKOHYaHUs —€I K OCHOBHOMY CMBICIIOBOMY

IJ1aroJly, CBSI3aHHOMY C 3TOU p 0 (peccueil.

Jlexcuka JJI1 OITMCaHM A BHCIIHOCTH YCJIOBCKA

Tabmuia 3.

Tabnuna 4.

Jlexcuka st onMcaHus XapakTepa yeJoBeKa

Face (opma mma) CeolicTEa ITHYHOCTH
round face KpPYTIIoS JHI0 = = =
oval face OBATEROS HIO ca_'\iroysepennumn seltl—conhdent
thin face AYI0E JTHIOO moonmrﬁmn CUrous
long face NpoJOITOEATOS JHIO CKPOMHBIH — mod:cst

Hair {B 01 l}l:bI] TBDp‘IEEI{HH CIEEI?\'E
blonde/fair hair CEETIES BOIOCH XHTPEIH cunnimg
brown hair KAlNTAHOREIE BOJIOCH TOD/AHE _ proud
red hair DELKHE EOJIOCH VmcTEeHHBIE cIOCOOHOCTH
black hair TEMHEIE BOJIOCE YMHEIH clj:\'er
long hair ITHHHEEIE BOJIOCEL MY ApBI wise
short hair KOPOTEHE EOJIOCE TIyTBIH stupid
wavy hair BOMHHCTEIE BOJIOCE OCTPOYMHEIH witty
curly hair EYIpAEEE EOJOCE HATHTAHHEIH well-read
straight hair TpAMEIE EOTOCEL BoaeBbie kagecTBa
Eeyes (r1aza) Xpabperii brave
blue eyes [OIyORE [71a3a TPVCIHEBEI coward
brown'hazel eves KapHe raazia 33CTeHIHELIN shy
Sreen eyes 3EIeHEIE T71a33 VIpAMEIH stubborn
dark eyes TEMHEIS 11333 OTHOmeHHe K APYTEM JTHOIAM
grey eyes _CEpEIE T1a3a OOIIHTENEHEIR sociable
big eves QoNEIIHE Tnaza DYReTrOGHE Friendly
small eves MATEHEKHE ITIa3a S — impudent
large eyes OTPOMHEIR T71333 — honest
Eyebrows (OpoBm) = ol
thick (bushy) _ - TOTTHTEMLHA resp E.Ctt
evebrows IYCTEI2 OpOBH TOCTENPHHMHBIH hospitable
thin evebrows penkne OpoBH T“‘Tﬂ‘*{mﬂ tactful
Nose (HoC) HAHEH greedy
long nose ITHHHEL HOC IEAPLIM generous
<hort nose KOpOTKHI HOC OTEETCTECHHEIH responsible
wide (broad) nose IHPOKHH HOC TPYAOMKOOHEELH hard-working
Narrow nose VIKHE HOC JCHHEEIH lazy
flat nose NPHITOCHYTEH HOC IIYHETYAIBHEIH punctual
hooked nose KPHOYKOEATEH HOC
Lips (Ty0E1)
narrow lips TOHKHE TYDEL
full lips TIONHEE IYOE
Fars (ymm)
protruding ears TOPYAIIEE VI
small ears MATEHEKHE VIIH
large ears DOMTEINHE YIH
Characteristic signs (YapakTepHEIe OPHMETE)
beard bopoga
moustache VCEI

Ommcanne mpodeccuii Ha aHTIIMICKOM S3bIKE MOJXKHO HadaTh ¢ Habopa
oOs3anHOCTel (Tabn. 5). Crnemyrommuid TyHKT OIUCAaHUS — HWHCTPYMEHTBI U
P UCHOCOOJIEHUS, KOTOPBIE MIOMOTAIOT P OPECCUOHAITY OCYILECTBIISITH CBOIO paboTy.
3aTteM creayeT cAenaTh AaKIEHT Ha TOM, KakK CHEIHAINCT O0OecleyrnBacT
0e3omacHOCTh cBoero Tpyaa. HeoOxoaumo Takke J00aBUTh CBEICHHUS O TOM,

HACKOJIBKO ITOITYJISIpHA TaHHAA 1P O(peCCI/IH .
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Kamezopua «Cembsa». Paccka3 mpo ceMpro, Kak NpPaBUJIO, HAYMHAKOT C
onucaHus ee pasMmepa. Eciu cembsi cOCTOMT U3 4-X M MEHEe NEPCOH, TO OHA
CUMTAETCAd MaJIeHbKOU. Pacckas JOMOJIHAIOT, IEp EYUCIMB OCHOBHBIX YJIEHOB CEMbU

(Tadu. 6).

TP aAULHH, TP UBBIYEK), BCE, YTO Xap aKTEPU3YET CEMBIO B IIETIOM.

3aTteM creAyer ykas3aTb, YTO JIIOOUT JAenaTtbh ceMbsi (00pa3 >KHU3HH,

Tabmuna 6. Cnucok
OCHOBHBIX YJICHOB CEMBbU

Tabnuma 5. Crnmcok mpodeccuii ¢ mepeBoaoMm 1o chepam
JIEeATeILHOCTH U KPaTKHM HaOOpoM 00s3aHHOCTEH

TIpodeccun, cES3aHAbIE ¢ DaHKAMHE H PHHAHCAMH ors Cather e VIS
bank officer, COTPYIHEE Gm&:a:b An zccountmntlocks after the [bﬁ.nances m = orgamization (ByxraTrep grandfather Aenynka
accountant GysraTrep CISIHT 33 HHERCEME OpTAHESAIHE). (grandpa,

Cdepa npogax granddad)
sa]ller: shop | mpoaspen A saller sells and helps to chooese the goeds (IIpomsBen mpemaeT B orandmother GabyIKa
assistant TOMOT2ST BEIGPETE TOESP). £ -
Obpasosanue (grandma,
teacher ‘ VHETETh | A teacher gives kmowledge and educates children (3 =wTeTh J28T SHARHE H granny)
Eomm\fﬁm)' father oTell
Meguunma
doctor IOKTOp, Epad A doctor looks after people’s health (JoxTop caemeT sa smopoEBEM (daddy, dad)
T’Jf‘)- TRy 5 mother MaMa
nurse MefcecTpa E nm:icm_g;n; KO:‘:ST;._ECTPB TIOMOT28T JOKTOPY). (mummy, mum,
artist KV IOHEEE An artist paints oil paintings and brushes (XyoommEE puCYeT EapTHER mom)
MBCTOM H KECTAME). ister ~OCTD:
An actor (actress) plays in films or theatrical productions (AxTep (2KTpHCE) sistes L_LL rpa
actor (actress) | akTep (aKTpEca) | BTPeST B (GEIbMEX HTH TERTPATHERIX TOCTEHOEKEX). brother opat
musician MY3EIKEHT A musician plays musical mstruments and sings different types of music son CBIH
(MyshaHT ETpaeT H2 MYSHEXTBHEN MECTPYMSHTEX H HCIOJHEST lauehter .
PaSTHUEERE MYSHEAThHbIE TPOEIBSIEHHE). daughter A0Yb
smger DEEET A smger performs songs and pleases listeners ([IeBHI2 BCTIOIRAST MECHH H uncle JU s
payer caymatenei). aunt TETH
dancer TIHIIOP A dancer dances on the stage (TzFIop T2HIVET Ha COEEE). !
writsr THCATETh A writer writ=s books of novels (TIxcaraTh TMHIST KHETH B BOBSTTH).
Pemécaa
architect EPRETEETOP An architect designs buildmgs and constructions of different fumction
(ApEHTSETOp NPOEKTHPYET SI3HEA H COOpYVESHHA PasHOTD HaSHAWEHHE).
builder CTPOHTETE A builder builds buildmgs and comstructions from wvarious materizls
(CTpoHTSIE CTPOMT SISHER H COOPYVESHEA HI PESINHHEED METEPHATOE).
cleamer YOOPIIHE A cleaner cleans mside and outside (¥ GopIms: HaEOTHT 9HCTOTY BHYIPH
MOoMEISHEE H Ha VHIE).
window MO OKOH A wndow cleaner washes wmdows on buldngs of various height
clezner (M oHIEK MOST OKH2 H2 3J2HHAX PAsTHIHOH EBICOTHL).
Yeayru
baker TEKEPE, A baker bakes bread and a differsnt pastry from flour (Tlexaps neger X120
Gy IOTHES H PasHEIS KOHIHTSPCRES H3ISMHA B MYKEH).
hairdresser TAPHERMERED A hairdresser helps people become more beautiful, cares for hair
(nvEcHOE) (TLapHEaxe]p TOMOT28T TIOQAM CT2Th KP2CHESe, VXIAHEZET 32 EOTOCIME).
postman TOHTATHOR A posman carries the mail (TIo9TaTh0H PRSHOCHT TOUTY).
firefighter THYEAPHEIR A foefighter puts out fires and saves lives ([loapHEDE TYIINT IOE2PH H
CTIZCAST EHIHH).
TpancmopT
flight CTHO2PAECCE, A flight aftendant helps passengers when flying on airplanes (Crroapmecca
attendant GOpTOPOEOHEEK | moMoraeT macCEMpaM [P MOJETAX H3 CEMOJSTIX).
pilot IHTOT, TETHHE A pilot controls the plane (JTeTaHK YIPEEIAST CEMOTETOM).
driver BOIHTSTE A driver drives 2 wehicle and tramsports people (Bomuremh ympaemzeT
TPEHCIOPTHEM CPEICTEOM H NEPEEOSHT TIOIEH).
IIpasomopaTok
police officer | mommeticirmi A police officer follows the low (Tlommeficrmd cremer 32
‘ | TDEEOTOPAIECH).
Boennbie
soldier BocHEOCTYEANE | A soldier protects the country from extemal enemies (BoeHROCTYHAITIE
coLIaT SANENZST CTPEHY OT BHEMIEEN EPArcE).
Kocmoc
CoSmonaut ECCMOEIET A cosmonaut explores the cosmos, flies on the spacecraft (KocuosasT
HCCTETVET KOCMOC, TET28T B3 KOCMEYSCKER KOpabix).

His family loves playing different games together (Ero cembs mrobut urpate B pa3Hbie Urpbl BmecTe). Her

family loves watching TV together (Ee cembst mo6ut Bmecte cmotpeTsh Teiesusop). His family often works together in

the garden (Ero cembs BMecTe uacto paboraer B cany). Her family listens to music (Ee cembst cnymiaer my3ssiky). They

love to ride bikes (Ouu moGst e3nuts Ha Benmocumnenax). They read and discuss books (Ouu uuraror u 06cy)aa10T

kuuru). They often go together to visit relatives and friends (Ouu yacro BMecTe €31UTE B TOCTH K POICTBEHHHKAM U

JPY3biM).
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Kameeopusi « Xoo6uy. Ynorpeobiaenue riaroia like B pacckase o xo00u nmeeT
CBOIO crenn(UKY: Ba)KHO P UMEHATH cienytomui mocie like riarosc okoHuaHueM

—ing unu ¢ yactuuei 10. B tabu. 7 npuBeaeHa Jekcuka Jijis OnrcaHus Xo00u.

He likes playing football (to play football) (Ou nro6ut urpats B hyr6oi). She likes going (to go) to the cinema
(Ona mobur xoxuts B kuHO). They like spending (to spend) free time outside all together (Ouu nr06sT IPOBOAUTH
cBoOoHOE Bpemst Ha yauie Bce BMecte). He is fond of sports (Ou yBnekaercs coprom). She is good at playing tennis
(Ona xopomo ymeer urpath B TeHHuc). He is interested in history. (On untepecyercs ucropueii). When she has free
time, she goes to the gym (Korma y Hee ecTh cBOGOAHOE Bpemst, oHa XoauT B criopt3ad). In their free time, they usually
read books (B cBoGomuoe Bpemst oHu 00bruHO unTatoT Kauru). He devotes a lot of time to learning foreign languages
(On ynenser MHOTO BpeMeHM M3Yy4EHHIO MHOCTPaHHBIX s3bIKOB). He can't imagine his life without... (On He moxer
NpeAcTaBUTh CBOIO JXu3Hb Oe3...). He likes ... (Emy npaBurcs...). ... i her favorite pastime (... ee nrodumoe

BpemsinmpoBoskaeHue). She is interested in... (Ee unTepecyer...).

Kamezopus « Cmpanwt u copooar. Kax mpaBuio, OnucaHUue ropojia HAaYMHAIOT
C ero Ha3BaHus. J{ocTaTOYHO CKa3aTh HECKOJIBKO P €1JIOAKEHUM O pa3Mepax ropoja,

Cro pacIioJ0XCHUHN, XapAKTCPHBIX UCP TaX U JOCTOIIP UMCHATCIIBHOCTAX.

This city is very big, a million people live there (3tot ropoj o4eHb 60BIIOH, MUIIHOH YEJIOBEK KHBYT TaM).
We have many flowers and fountainsin the centre of the town (B nenTpe ropoaa muoro usetoB u hoaTaHoB). There are
many trees and fountains in the city center, its streets are wide and clean (B menTpe ropoma MHOTO I€peBBEB U
(oHTaHOB, ero ynuisl mupokue u ynucteie). There are many shops in the city (B ropoge maoro marasusoB). YOU can
distinguish the old house from the sights in the city (M3 mocTonpnmedaTensHOCTEH B TOpOIe MOKHO BBIJICIIUTH CTa PHIi

JIOM).

CIIOBO «ropoj» MOXKET MepeBOAUThCI Kak a town m a City. A town — srto
HEOOJIBIIOM rOPOJI, B TO BpeMs Kak a City — 00JIbII0# 1 0KUBJIeHHBIH. Kak mp aBuIIo,
B KaXXJIOM TOPOJI€ €CTh YJIUIbI, IJIOMIAJAN, TAPKU U CKBEPbl. A B MPUTOPOJEC UIU
OKPECTHOCTAX Bbl MOXETE€ YBHUJETh MOJIE, pEKy WU 03epo. B Tabi. 8 mpuseneH
CIIMCOK OCHOBHBIX apXUTEKTYpPHBIX JJEMEHThI TOpoOJia W OINUCATEIbHBIC
Mp wiiaraTelibHbIC.

Takum o00pa3oM, Ha OCHOBE MPHUBEIECHHOTO CHCTEMATU3UPOBAHHOTO
JIEKCHYECKOTO MaTep jia MOYKHO 0€3 Tpy/1a COCTaBUTh pacckas «IlopTper mnuHocTy.

Jlanee mpencraBieH IJIaH pacckasa mo onucanuio nunanoctu: 1. Introduction
and general information about the person (gender, name, age) (Bcryruienne u o0mue
JAHHBIC O TMIHOCTH (110JT, UM, Bo3pacr)). 2. Appearance (OnucaHue BHEITHOCTH). 3.

Description of the nature (Onucanue xapakrepa). 4. Profession (ITpodeccus). 5.



Family information (Mudopmamus o cembe). 6. Place of residence (Mecro

npoxuBanus). 7. Hobbies, talents, interests (YBneueHus, TaaaHTbI, HHTEP €ChI).

Tabmuna 7. Tabmuma 8. Criucok OCHOBHBIX
Jlexcuka st onmucaHus xo00u APXUTEKTYPHBIX JIEMEHTHI TOPOJA U
OIINUCATCJIBHBIC ITPpUJIAraTCIIbHBIC
Verhs (Taaroasr) The size of the city/country large OomBImoR
collect COOHpaTE (Pazmep ropona/’cIpansr) small MATEHEKHH
consiEt of CoCTORTD IS The location of  the city in the south Ha KT¢ CTPaHE!
(PacmonoxkeHHs TOpOIa) in the north Ha CEBEpe CTPAHEL
be fondof VEISEATRCE in the east K2 BOCTORS CTpanEL
be proud of TOPRHTECA west of the country | Ha 3amafe CTpaHEL
be interestedin HHIEPECOBATRCE on the beach Ha Depery Mopa
be goodat XOPOMIIO MOTVIATECA Public  places and  institutions | square TI0mATE
be keenon CIUIBHO VEISKATECT (OdmecTEeRREIR MECTa u | building 3JaHHE
be crazy about oGOomATE YiDeRIEHE) i yiHIA
hawe fun PasEIeEaTECA s Aopord
underground METpo
rest/ havearest OTAEIXATE park mapk
takeup SAHATECA restaurant pectopan
Active hobhies (AkTnEnEIe BHAR X066H) cafe xade
swimming ILIaEaHHE shop MarasHe
tennis TEHHHC pha.rmac}_i{ —
= supermarket VHHBEpCaM
archery i CTpeIsda M3 ayEa bag.k far ¥
gymmnastics TEMMHACTHEA post office TouTa
football tvToox cinema KHHOTEaTp
diving I AHEFHT library fuOmoTeKa
hand-to-hand fighting PVEOTIANIHEN G0 laundry npadenat
nnning Ger Descriptive adjectives cleg.u H]{ETI-.:lﬁ
Voma Fora (OnHcaTeNEHER NPHIAraTeIsHER) quiet THHE
- cosy YIOTHE
dancing TaHIEI ancient p—
visiting theatre, museums TOCEMIEHHE TeaTpa, My3ees ‘historical HCTOpHYecKH:
travelling Ty TemecTEHA attractive TPHETeKATETEHEL
camping MOXOJE ¢ NATATRAMH noisy TIYMHET
mushrooming cobupanue rpados modern COBPEMEHHEL
horse riding ESpXOEAA €333 Lively OAHBISHENE
Ex.lrﬂ.ne types of hobbies (IxcTpemaasaIe BHALI x0881) Is;;g?iue :;;s:::';iﬂ
mountain bike TOpHBIA BET0CHTIEN tourist TypHCTHYeCKEi
rock climbing CEAT0J33aHme boring CKYUHED
parachuting NapaNIoTHEHE CHOPT Landmarics theatre Teatp
windsurfing BHECEp GrET (JoCTONPHEMETATEIEHOCTH) museum wryzel
rafting CILTABEI IO PEEaM art gial;all KYNOHECTECHEAR [anepes
. Looking for a hobby (Cnoxofinsle Buasl xobdn) g::;:a house 3101};:1?::2:;:1
reading HTEHHE church 1EPKOBE
writing (letters, poems, stories) | Hamecasme (MECEM, CTHXOE, HCTOPEHEH) cathedral codop
drawing PHCOE3HHE castle 3aMOK
language leaming HIYUEHHE AEIEOE
watchingmovies, cartoons MpoCMOTP QITEMOE, MyIBTHHIEMOE
table games HACTOIBHEIE HIPE
cooking TMPHIOTOETSHHE &b
Needlework (Pyxogemie)
macrame MarpaMe
woodcarving pessda mo Aepesy
embroidenng EEIIIHEAEHE
knitting and crocheting EAS3AHHE Ha CIFIIAX M KPROUEOM
Collecting (Koutekponuposanne)
money, coins {(numismatics) JEHETH, MOHETE! (HyMI:MaTHEA )
postmarks/ stamps (philately) | mourosste Mapem (ferraTerma)
stones and minerals EAMEIH B MHHEpATE

3.2. lIpaBuJia urpobl

Wrpa ocHOBaHa Ha P UBEJIEHUE B COOTBETCTBUE COCTABIEHHOT'O KOMILJIEKCHOTO
NOP TpEeTa JIMYHOCTU U3 HECKOJIBKHX 3JIEMEHTOB 10 NP MHUMITY a3Jia, IJlaHa pacckas3a
Y paccKasario OMMCaHus 3TOTO MOPTPETA.

Urpa nonyuuna Ha3zBanue «SPLIT» mo aHamorum ¢ M3BECTHBIM (DUIBMOM
«Crututy, BkoTopoM aktep Crepsmar K. bpayH reHraibHO chirpali opsiaKa 1ecsAaTH

a0COJTFOTHO P a3HBIX TUYHOCTEH.



Saz[aqa INKOJbHUKA — IIPaBHUIIBHO CO6paTI> BCCb 6JIOK, 3a1<moqa}0mnﬁc51 B
COOTBCTCTBUH IIOPTpCTa-lia3ja, IlJiaHa pacCkada H pacCKaza 110 OIIMCAHHIO

COCTABJICHHOT' O TOPTPETAa TUNIHOCTH.

3.3. CocraB urpsol

1. MarHutHasi OCHOBa ISl KPEIUIEHUS! MAarHUTHBIX KapTHHOK, HA KOTOPOM
n3o0pakeHa JOCTONPHUMEUATENbHOCTh, OJHO3HAYHO OTIP €AENSIoNmasl CTpaHy, Iae
P 0’KMBAET OMKChIBaeMas JUYHOCTh. B HaboOpe MOCTYMHO YeThIpe TaKUX 3JIEeMEHTa
(puc. 4). Pazmep kaptouke 210x290 mm (popmat mucra A4).

2. MarHuTHble KapTHHKH, TP ECTaBIAIONINe COO0N AIEeMEHThI, Ha KOTOPbIe
pazour mnopTper. B COOTBETCTBUM C BBIJIETECHHBIMU KAaTETOPUSMH TOPTPET
OJIHO3HAYHO O €JENSET: MO, BOJOCH! (LIBET, JJIMHA, BOJHUCTOCTS); TJ1a3a (1IBET),
opoBu (rycrota). B urpoBoit Habop BXoauT 4 Tuma rias, 4 TUIa BOJOC, 2 THUIMa

opogeii (puc. 5). 11 My>X4uH: yCbI B 00p 0/1a, JIJTs1 5KSHIINH — OYKH.

Italy The USA London Paris

Puc. 4. MarauTHbIE OCHOBBI

3. MarautHele KapTHHKH, [IO3BOJISIONIME OJHO3HAYHO OTIPENCTUThH
npodeccruro. B urpoBoit Habop BxoasT 12 kap THHOK ¢ mip opeccusimu (puc. 6).

4. MarHuTHble KapTHUHKHM, TO3BOJISIOLINE ONPEACINTh X000M nuuHOCTH. B
UTp 0BOIM HAOOP BXOUT 32 Kap TOUKH ¢ X000u (puc. 7).

5. MarHutHasi OCHOBa [Ji COCTaBJEHHs IUIaHA ONHMCAHUSA JIUYHOCTU U

COOTBETCTBYIOIIHI HA0OP CIIOB (pHUC. 8).
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Puc. 5. DnemenTHI noprpera, onpeaAcisironune BHECIIHOCTD

i

Puc. 6. Kapruaku, onpenensromue mpoheccuro

6. B coctaB urp sl BXoaut OykieT-packinanayuika (puc. 9) npo urpy «SPLIT», B
KOTOP OM ITP €/ICTABJIEHO €€ OIIMCAaHHUE.
Bce npencraBiennbie Ha puc. 4 — 8 Kap TUHKH NP UKJIECHbI HA TOHKUW THOKU

MarHUTHBIA BUHWI (puc. 10). [Insg ynoOcTBa pukcammu 371eMEHTOB ITOP TPETa — masJa.

3.4. T1l;naH pacckasa o onMCcaHUI0 JUYHOCTH, BXOISAIINIA B UTPOBOii
HaOop:

Name (Mwms); Gender (ITox); Age (Bospacr); Eye color (Ler rina3); Hair type
(Tun Bomoc); Hair color (Leer Bousoc); Eyebrows (Bposu); Additional signs
(mustache, beard, mustache) (JomonHurenbubie mpumeTsl (YCbl, 00pOJa, YCBbI);
Character trait (Uepter xapakrepa); Profession (ITpodeccus); Family composition
(children) (CocraB cembu (metn); Age of children (Bospacr ngereii); Children's
Hobbies (Verneuenuss nereit); Hobbies, interests (Vemeuenus, xo66u); Place of
residence (Mecro np oxxuBanus); Landmarks (JJocrompumedarenbHOCTH).

Jlanmee mpuBeneH pacckas Mo OIMHMCAHHIO JIMYHOCTH, MOPTPET—Ma3i U IUIaH

OTIMCaHUs KOTOP OH, P €AICTABJICH HA PHC. 8.
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Puc. 7.
Kaprouxmn,
OTIPEJICIISIIONIHE
X000H IMYHOCTHU

Puc. 9. Buemmnuii Buj Oykiera-packiaayiku npo urpy «SPLIT»

Name: crs

Gender: woren

Age: se

Eye color: oeen

Hair type: =

Hair color: v

Eyebrows:; narow

Additional signs (moustache, beard, glasses):
glasses

Character trait: smen kind sctive
Profession; teacher

Family composition (children):

daughter son

Age of children:

daughter 10 son 4

Children's Hobbies:

equestrian

daughter 00

son chess

Hobbies, interests: svimmn - tenmis cooking

Place of residence: tendon
Landmarks: gz sqte

Puc. 10. MarauTHBIA BUHAIT

Gina is a young beautiful woman. She is 36 years old. She has intelligent green eyes and

delicate dark eyebrows. She has thick, brown and curly hair. Her lips are full and her nose is

slightly upturned. She's pretty tall and slim.

Gina wears glasses. She always looks elegant.

She is very kind and helpful. Gina often gives good advice.

Gina is a teacher of mathematics. She works at school. The teaching profession is noble.

Teacher after parents is the most important person in a child's life.

Gina has two children: a boy and a girl. Son is 4 years old, daughter is 10 years old. Her

son is fond of chess. Her daughter is interested in sports.

Gina is very active and athletic. She swims and plays tennis with her children. Gina knows

how to cook. Gina's house is always full of guests. She often goes hiking with her family.

12



Gina lives in London. London is the capital of Great Britain. London is a beautiful city with
large squares and parks. The river Thames flows through London. London is one of the largest
cities in the world.

Buckingham Palace is the official residence of the Queen of the United Kingdom. It is
located in London. Along the Thames waterfront there is the Palace of Westminster, commonly
known as the Parliament building, with the clock tower, better known as big Ben.

Jrcuna — monooas kpacueas owcenwuna. Eii 36 nem. V neé ymmvie 3enemvie enasza u
ussHvle mémHble bposu. YV neé 2ycmule, poioicue u Kyopasvie 8010Cbl. Y Heé nonHvle 2yOvl U cieeka
830epHymuli, Hoc. OHA 008OILHO BbICOKASA U CMPOUHAS.

Lrcuna nocum ouku. M 6cecoa vlenaoum ussauHo.

OHna ouenv 0obpas u omsviguusas. /[xcuna yacmo oaem Xopouiue cosembi.

Lorcuna — yuumeno mamemamuxu. Ona pabomaem 6 wikone. Ilpogheccus yuumens asnsemcs
01a20p0OHOU. Yuumens nocie pooumeineil Camulil 8ANCHBIU YeN08EK 8 JHCU3HU PeDeHKa.

V' IDbicuna oeoe demeii: manvuux u oesouka. Coiny 4 2o00a, douxe — 10 nem. Ee cvin
venekaemcs waxmamamu. Ee douka unmepecyemcs cnopmom.

Licuna ouenv axmusHnas u cnopmugnas. Oua niagaem u ucpaem 6 MeEHHUC CO CEOUMU
oemwvmu. Jrcuna ymeem xopouto 2omoeums. B 0ome [icunvl 6cecoa MHo2o 2ocmeil.

Ibicuna orcusem 6 Jlonoone. Jlonoon — cmoauya Benuxobpumarnuu. JIonOon - kpacuebiil
20po0 ¢ boavuumu niowadsimu u napramu. JIonOoH — 00uH U3 camvlx OOALUUX 20POO08 8 MUpe.
Yepes Jlonoon npomexaem pexa Temsa.

byxuneemckuii osopey — opuyuanvrasn peszudenyusn koponesvt CoOeOUHeHHO20 KOpOle6Cmaa.
OH pacnonodicen 8 Jlonoorne. Boonv nabepeoicroti Temswi pacnonosicen Becmmuncmepckuti 0gopey,

6CeM U3BeCMHbIU KAK 30aHUue napiamenmad, ¢ 4acoeot bawnetl, bonee uzsecmuou Kkax bue-ben.

3.5. I[Ipumepbl HCMOJIBL30BAHUS 3TOM UT'PBI HA 3AHATHSIX

1. Yuurens mpencraBiser (3a4uThIBACT (ayauO BOCIPUSATHE) WIM pa3aaeT
(BU3yaJIbHOE BOCIPUSTHE)) paccka3 IO OMUCAHWIO JIMYHOCTH. Jletn coOuparor
MOPTPET U COCTABJISIIOT COOTBETCTBY IOIIIMM TJIaH paccKasa.

2. Yuutenb pa3act iaH pacckasa Mo OMUCaHUIo TMYHOCTH. JleTu coOup aror
MOPTPET U COCTABIISIFOT COOTBETCTBY FOLLIUIM PaCCKa3 IO OMMCAHUIO JIMYHOCTH.

3. Jetn cobuparT MOPTPET M COCTaBIAIOT IUIaH paccKas3a IO OIMUCAHUIO

JINYHOCTH, 3aTEM MCHAIOTCA OTHMHU IIJIAHOM. 3az[aqa COCTOUT B IIPABHIIBHOM
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COCTaBJICHUM TIOpTEpa M pacckaza MO OIMHUCAHUIO JIMYHOCTH B COOTBETCTBUU C
M0 TyYCHHBIM TTAHOM.

4. Jletu cobuparoT MOPTPET U BHITIOJIHAIOT PaccKa3 Mo OMUCAHUIO JTUYHOCTH,
3aTeM OOMEHHUBAIOTCS OSTUMH paccKka3aMu. 3ajadya COCTOWT B TMPaBWIHHOM
COCTaBJIEGHHM TIOpTEpa W IUIAHA paccka3a, COOTBETCTBYIOMIETO IOJTYyYEHHOMY
pacckasy 1o OTMCAHUTO TUIHOCTH.

Urpa «SPLIT» oyenr rmbOkass m MHOTO(YHKIMOHAJIBbHasA. Wrpy MoKHO

pacClinupAITh, I[O68BJ'I$IH HOBBIC DJICMCHTHI.

4. 3aka04eHue

Taxum 00pa3om, Obl1a pa3padboTana nuaaKkTUUecKas MaruutHas urpa « SPLIT»
no npuHuuny mnasna. «SPLIT» mno3Bossier ¢popMupoBaTh HaBBIKM M YMEHHS
KOMIUIEKCHOT'O OTIUCAHMS JTUYHOCTH, OCHOBAHHOTO HAa MHTErpalliy 3HAHUN U3 TIATH
MO/TyJIeH, I3y YSHHBIX B Pa3JIMYHOE BP €MsI Ha yP OKax aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

BB BRITIOTHEH 0030 JOCTYITHBIX UT'P, TO3BOJTIOMINX () OPMUPOBATH HABBIK
omucanus audHOocTH. Ilokazano, dYro Hambomee »dddexTuBHO paszpadoTaTh
JUAaKTUYECKU HACTOJIbHY0 UTPY MO NP MHIIMITY 1a3J1a. Belin BBISBIIEHBI KATETOPHUU U
CHCTEeMaTU3UpOBaHA JIEKCHKA, TO3BOJISIONIAS COCTABIATh KOMILIEKCHOE OMHCAHHE
JUYHOCTH.

beino pa3paboTaHo MeTOAMYECKOE OOECneueHUue WUrpbl: AU3ailH, OYyKIIET,
kapTouku. Bee BeimosHeHO B ip orpamve Adobe Photoshop. TlpuBeneHb! np uMep b
ucnoJib3oBaHus Urp sl «SPLIT» Ha yp OKax aHIIUHACKOTO A3bIKA.

CTOUT OTMETHTh, YTO UTPa HAYYUT BHUMATECILHOCTH M HAOIIOJATEIIHHOCTH.
Colupas mopTper, MKOJbHUKA 00paTAT BHUMAaHUE HA MOMEHTBI, KOTOP bI€ BaJKHBI

P XU OIIMCAHNH YCJIIOBCKA U 40T OJJHO3HAYHOC ITP CACTABJICHHC 00 ero TMYHOCTH.

5. JIuteparypa
1. About myself: pacckas 0 cebe Ha AHTJIUACKOM.

http://enginform.com/article/about-myself
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2. Kax IIOMOYb IIKOJIbHUKAM 3aIIOMUHATH uHpopmaruio?
http://pedsovet.su/metodika/6843 povtorenie_na_uroke

3. [Tonsatue JUTAKTUYECKOU UTPBL.
http://studbooks.net/1945709/pedagogika/teoreticheskie_osnovy_problemy

4. OnucaHue XapakTepa Ha aHIJITUHCKOM sI3bIKE: OCHOBHBIE CIIOBa U (pa3bl.
http://monateka.com/article/261070/

5. «Pacckaxu MHe 0 ceOey»: omMcaHue BHENIHOCTH YEJIOBEKA HA aHITIUHCKOM.
https://skyeng.ru/articles/rasskazhi-mne-0-sebe-opisanie-vneshnosti-cheloveka-na-
anglijskom-yazyke

6. Bo3pact u omnmcaHWe BHENIHOCTH HAa  QHIJIMHCKOM  sI3BIKE.
http://langformula.ru/appearance/

7. Uep el xapakTepa Ha aHrIHiickoM. http://azenglish.ru/chertyi-haraktera-na-
angliyskom/

8. [Ipodeccun Ha AHTJTUHCKOM SI3BIKE: Ha3BaHUA.
https://fb.ru/article/175623/professii-na-angliyskom-yazyike-nazvaniya-spisok-
professiy-po-angliyski

9. Pacckaz o Moel ceMbe Ha aHIVIMMCKOM S3BIKE: OIIMCAaHWE, COCTaB,
00sI3aHHOCTH U HWHTEpechl ujeHOB ceMbH. https:/fb.ru/article/222279/rasskaz-0-
moey-seme-na-angliyskom-yazyike-opisanie-sostav-obyazannosti-i-interesyi-
chlenov-semi

10. Omucanue ropojaa Ha aHriauickoMm. https://lingvister.ru/blog/opisanie-
goroda-na-angliyskom-summer-night-city

11. Paccka3 o cebe Ha aHruiickoM sizbike. https://englishfull.ru/topiki/rasskaz-
0-sebe-na-anglijskom.html

12.  Kak  pacckazatb O cBoeM xX000Mm Ha  aHTJIMHCKOM?
http://fluenglish.com/stati/studentam-na-zametku/biginner-elementary/358-kak-

rasskazat-o0-svoem-khobbi-na-anglijskom.html
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